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Paris, 25 Novieabre 1972 (sdbado, y carta) Al

Querido don lanuel: Algunas noticias de por aqui, si es que hgy algo.
JUIEN MADARIAGA.~ Conseguimos contacto con é1 con visita de la irunesa
Sor Taibo. Ha comenzado a comer terminads 1la huelga. Confla en salir de
la prisidn un dia de estos, los que necesite, por lo visto, segin los
médicos, para recuperar fuerzas. Por lo dem 48, no sé nada sobre huelguis-
tas de Bayona. Ya sabe Vd. que terminaron todos. Y tienen ls impresibn
de haber ganado la partida, aungue no sea mé&s que"por puntos".
CORREQ.,~ Nada.
VISITAS.- Han visitado a don Jesis,Gaubeca (el cojo) y Brkoreka tras de
Ia consulta con Julian Ajuriaguerra. El lunes salen para Bilbao, Para
el enfermo: nada de operacibén como le acoiisejaba su médico venezolano,
y la esperanza de ganar salud con nueva droga en periodo de experimenta=—
eibén =cuatro aiios ¥a y a punto de salir comercializada=-.
DEIRGACION.- Aparte de que nos falta Vd., sobre todo a don Jesfis, nada.
BATACLAN.~ De mal-en peor. Hoy "trabajamos"; ?qué pasard %.
ADJUNTOs= Recorte de "ILe Figaro".

?Cuéndo regresa Vd.?

Saludos

s




20/X1/1972 A

Querido don lanuel: Acabo de poner en limpio la carta que me ha dic-
tado don Jestfise Bn la que Vd. le escribid con fecha 13, estoy leyen-
do escrito por vd. "ABRUMADO". Eso mismo me pasa a mi con la atiadi-
durfa de que me rompen los nervios este saltar de un trabajo al

otro y al de¢mds alld, sin terminar ni uno ni ninguno, Ila democracia
cre... (eso) me est4d matando. Y ello ante la miradgbobina de los
Albeydi y otros padres de la patria que han sa&ido no saber de nada
mé@% e 1o suyo. Y a mi me ha tocado saber de todo. Tengo los nervios
echlando chispas.

Bueno, vamos al grano. SOBRE MADARIAGA.- Conforme a nuestras gestio-
nes le visitd la Asistenta Social movida por mi monja. Por ella sabe-
mos: que la visita primera fue el dfa 13 cte.; que no estd mal aun-
que prosegufa la huelgaj; que bebe liquidos y toma 12 terrones de azl-
car por diaj que no tiene acetonaj; que ha perdido cinco kilos (en
Fresnes solamente ?); que estd con una moral de acero; que Sor Taibo
le visita personal y directamente hoy, 20 y lunes; que Sor Taibo

me llamard por teléfono en el curso del difa de hoy para informarme;
que en la prisidén de la Santé hay otro vasco detenido porque (estu=-
diante en la Sorbonne, donostiarra), agarré una masuguita més que
regular, se apropid de un coche en compafifa de otros amigos y se
dieron un tantarantdn, Ocho meses a la sombra. El chico, cuyo nombre
es BIZCARRONDO NO QUIERE QUE SE ENTERE SU FAMILIA POR NADA DEL NUNDO
de esta peripecia y estd haciendoles creer que sigue estudiando.

Asf que, don Nanuel, MUTUS ahi con los donostiarras no vaya a ser

que llegue la noticia a Donostia. T®1 chico va a salir préximamente
de la prisién cumplidos los meses.

DRTENCIONES EN VIZCAYA.- Noticia dada por Isasi esta matiana al
llamarle yo sobre las Y horas. Iba a dar a Vd. alglin nombre, pero
como don Jesfis no lo hace...el sabrd por qué y yo m¢ callo.

BATACLAN.- Todavia no ha estallado la "bomba" preparada por la
esposa, Acaso se oigan en Caracas los estampidos.

IE FIGARO.- incluyo recorte del dfa de hoy.

?Voy al paredén ?.N
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Paris, 13 Noviembre 1872

Querido don Manuel: Deseédndole haber hecho feliz viaje, tuena llegada

y éxito total en su empresa. Son, ahora, las nueve de la matiana y apro-

vecho esta calma para informar a Vd.

CORHEO.- Volante del Swiss Credit Bank con un "Amount" de 58,19.

resto del correo prefiero incluirlo en este sobre.

D? LA CATEDRAL DE BAYONA,~ Acabo de havlar con Isasi quien me ha dicho:
=-que de momentO no tiene concrecciones sobre el estado de la situaciénm,
~que tiene entendido que los huelguistas, algunos de éllos, han dado

por terminado su ayunoj a alguno md&s le han llevado al hpspital, y el

resto sigue en la catedral. Pero de momento no me asegura nada.

EN NOTRE DAME DB PARIS,- Terminados los Oficios del dfa, expulsaron

a 108 huemguistas que se habian situado allf. Pero parece que de alll

se fueron a continuar su hambre en la Iglesia de San Francisco Javier.

De todas formas y como esta huelga la hacian a plazo fijo, se ha terminad

ya.
NUESTRO MEDICO FRANCES SOBRE MADARIAGA.- Sigue ofreciéndose a lo que sea;

Anoche vino a mi taquilla de regreso de su fin de semana en el campo.
Nuevo ofrecimiento pues tiene una prima Juez. Mi médico quiere saber
qué Juez tiene a su cargo el asunto lMadariaga. No tenemos ninguna noti-
cia de esto ni de Nadariaga. Seguro que mis monjas y sus recursos e stén
actuando y atendiendo a liadariaga. La monja que tiene pase de entrada y
galida en Fresnes es, !precisamente!, una irunesa, una tal Carmen Taibo.
La mala pata hace que se halle actualmente en liadrid, pero llega a Paris
el dfa 17 de este mes., Todo estd preparado para meterla en nuestra
danza en cuanto llegue: mis "enamoradas" monjas de San Fernando, Agesta,
etc.
BN LA DRIEGACION.- Nada de particular por el momento.

AC += Digue el desastre. El doble desastre pues ya sabe Vd. que
se complica con el 1fo familiar. Este sdvado y domingo han resultado
muy fructiferos en taquilla. Pero ?dbébnde van los dineros ?. La esposa
ha puesto el asunto en panos de abogado. le entran escalofrios pregun-
té4ndome si habrd tiros.

Saludos ﬂﬁ“b
1 |
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Paris, 16 Noviembre

Querido don Nanuel:

?Qué tal va esa salud ?. Por aqui, en la oficina, nada
de particular, pero voy a detallar,

CORREO.~  Carta de Antonio lMa. Labayen (San Francisco 35-Tolosa),
Lourdes Mocoroa sufrid una depresidén nerviosa, pero ya estd bien.
Su situacibn econdémica es holgada. "Nuestro amigo Gondra vive en
Tolosa retirado de su negocio y algo delicado...Solamnte se llevéd
libros suyos, casi todos de Ekin...". Le he acusado recibo de su
carta dandole noticias del viaje de Vd.

Otro envio de Josep Andreu: un recorte periodistico con una
interview que le han hecho a propbsito de "La RBuropa dema rdtica,
la ONU y el equilibrio polftico mundial", que termina con el si-
guiente pédrrafo "Hay que tratar de crear un mundo, una Espatia y
una Catalutia optimistas, racionales y de didlogo, o sea democréti-
cos". (Viene la fotograffa del Andreu en la que se aprecian: una
sonrisa amplia, una buena dentarura y un enorme cigarro puro?.
Incluye en el envio fotocopias de una hoja del "Collegi d'Advocats
-Comissio de Cultura =-Sessions d'Egstudi sobre 1'Estatut de Cata=-
lunyaeso® Tawlbion U acwro malbs g 4 habl de N e,

RECORTE DB PERIODICO, que adjunto, del dia de hoy.

HUELGUISTAS DR HAMBRE.- He querido tener noticias llamando a Urres-

tarazu a quien supongo visita de vez en cuando a los huelguistas
de la Catedral. Ne ha contestado que no sabe nada mids que lo que
dicen los peribdicos, y que a la Catedral va los domingos para
oir misa. ?I). Como me lo requiere mi amigo el médico, IEXPIUZEXEBX
también a Urrestarazu le digo que llame a Me. Abeberri, abogado
de lladariaga, para que le diga quién es el Juez que entiende en
el asunto de el de Fresnes. Al cabo me llama Urrestarazu para
decirme (!!!), que"el abogado de Madariaga es Abeberri.". Como
ve Vdey, ni "lo son todos 1los que estdn, ni estdn todos los que
lo son (o somos...locos). Total, que no puedo saber quién es el
tal Juez, si es que Juez lo hay.

En cuanto a saber noticias directas de lMadariaga, tampoco
encuentro formagy ni la Asistenta Social de Fresnes da setnales de
vida, ni mis monjitas de San Fernando han conseguido saber nada.
lienos mal que la irunesa monjita, Sor Taibo, que tiene entrada
y salida en Fresnes llega de lMadrid matiana. Y la empujaré para
que sin dejar las maletas se vaya a ver a Madariaga.

TELEGRAMA.~ De usted que acaba de llegar en e ste momento, las
y 10 de la matiana. Ya lo ha lefdo el Lendakari y todo lo que
le he ofdo decir es: "Estd bien...."

BATACLAN,- Que ya sé que le interesa a Vd. Acaba de llamarme

la esposa para saber si tengo alguna noticia de U, pues lleva
varios dias sin aparecer por casa ni saber nada de él. !Bste hom-
bres se ha descarrilado totalmente!. Y como Prieto y yo, amén de
su familia somos los "viajeros", el koskorrén se nos aproxima

segun todas las rev%siones meteorolégicas,
Salugos QYOBH




Paris, 16 de sphbre
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Juerido don laniel: ?Yué pesd gue ni siquiera acusa recibo

de mis envios ?. Con tal gue sea por vagancia, no tiene im=
portancia.

(Lot -¥ J-'“{’(l

CORREQ.~ Documento de 1la bwisgs Credit Bank anunciandeo un
cheque "on New York!, por el'amount! de 100.00 {.
-- un envio "impresos" de Talén con dos articules periocdis-
ticos de su entrevista con- el Coronel Galan
-— carta certificada, envio de Azua (Iéxico) con interviu
g Javier de landaburu sobre Etorki.

Es todo hasta el dia de oY «
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DEIRGACION.- @in novedad

AAAAA

LISCELANEA.- Monsieur Rosset, el de

tor. Tiene editadas algunas novelas de las c _

alglin premio. Tiene & punto de salir de 1 otra

trama es: una espanola exilada politicg se casa con un

nario del Estado francés y entre estos dos personajes se discu=
ten, oponiéndose, dive ficadas opiniones sobre el problema
espanol. Segun parece se umenciona a ETA, los vascos, y tuticuanti.

terados de todo esto las jerarquias minigteriales (no sé
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aris, 9 de septiembre de 1972

Querido don lianuel:

Aunque nos abandoné Vd. ayer, hoy es sdbado y, como
golia decir nuestro Aldasoro: "Sabadete, ....y cartita", remedo
yo con infinito menos "angel" que Aldasoro.

Pero no olvido la fiesta si no nacional, al menos si
tribal que altorotard hoy la Villa llavarra en 60 Sandleigh Road,
acaso con alborada de dulzaineros y todo. Y yo quiero estar
presente en espiritu expresdndole a Mirentxu mi mds sincero y
cordial !! ZORIONAK 1!.

Y ya que estamos en el capitulo de "Sentimientos", no
quiero. olvidar a Anetxu a quien le digo: [Agur!, Anetxu, 7qué
tal estds ?. 9Te acuerdas de mi ?, ?Vas a venir por Paris este
curso ?. 7qué estudios piensas hacer ?. %le escribirds algtn dfa ?.
Aunque no lo hagas, ya sabes que no me olvido de ti. Y, como
dice tu respetable abuelo, "a ser buena, que gquedamos pocos".

Vamos ahora con Vd., don Manuvel. Si le escribo es, mé&s
que nada, por indicacibn del mismo Lendakari, !si senor Asi

?
Ie
gson las cosas. Y la indicacién viene a propbsito de lo siguiente:

Nada mas desaparecer Vd. de las iumediaciones de 1a rue
3inger para viajar a Londres, llamb por teldfono Parera pregun-
tando por Vd. Al decirle yo que acababa de salir para Londres
dijo Parera: ?Pero cudntas vacaciones tiene ese hombre...?.

Puestas las cosas en claro, y resumiendo nuestra conver-
sacidn telefénica, me dijo que queria haclar con Vd. para conve-
nir en la reunibén de la Cruz Roja. Finalmente dijo que vista la
ausencia de Vd. =-por un mes gutxi a la bera, que es lo que Vd.
me anuncid a mi-, la tal reunibn quedard para el mes de Cctubre.

Pero seguimos hablando, y fue sobre el nuevo Partideo Socia-
lista y Llopis. A este propbsito me dijo, muy superficialmente,
que de agqui en adelante, Juanito Iglesias, en razén de su nueva
regponsa@bilidad en el PSOE, tendrd que venir a Paris una o méds
veces por mes.

Alguna ‘macanita mds me dijo, sin importancia, pe se me
occurribd "empujarle” a que hablara con el lendakari, y
hicieron por bastante tiempo. Como resultado de esta conversacién,
el Tendakari me dijo que, segln Parera, Llopis no debe gozar
normalmente de todas sus facultades mentales (clinicamente hablando);
que Parera se ha situado en el PSORE de Iglesias, y, como comenta=-
rio. personal del Lendakari dijo "son tuenas noticias para mi...
Y Vd. Aspiazu, escribale a Irujo ddndole estas mismas noticias".
Cosa que queda hecha, aunque me p&rece que parcialmente pues Parersa
y el lLendkari detieron decirse algo mds, que yo no sé,

Esto es todo a este respecto, y ahora pasemos al

Document os bancarios del Swiss Credit Bank d




resulta, si mi inexperiencia en traducir esta especie de
documentos, no me hace equivoecar, "tenemos" 6.099,64 sean dbéla-
res, libras, o lo que fuere. Ademés vienen adjuntos dos cheques
también bancarios, claro es, cuya suma total asciende a 200 lo
que sea (que coinciden, precls dnoﬂte, con una idéntica cantidad
en el Balance de los 6.099,64 ya citad ga Todo esto lo meto
bajo llave en mi fichero.

Carta de liikel Isasi, con anejos, que prefiero retransmitir-
le tal cual. (Ha tomado conocimiento de todo é1lo don Jesids).

V w
-, 11O

Repito mi !Zorionak Nirentxuri ta danori !, Pero, quisiera
hacer un ruego & la misma lrmthu,

liirentxu,?quiere tenerme como presente en esa
reunién, y el cecho de"pddin" (1) que"me"correspon=-
de d4rselo a Anetxu, gue sé gue es una golosa 7.
lle doy cuenta, ahora, que para cuando les llegue
esta carta, el"pldin"habrd quedado frio, En fin,
digamos como los curas: "con la intencibn basta”.

siempre, a la orden
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Don lanuel: A Turullols contesto acusdndole recito de su carta
previniéndole de la tardanza en gue recibird la contestacibn de
por encontrarse en Inglaterra "por un mes" -como Vd. me dijo-
que. no sé si quiere decir hasta finales de mes, o los 30 dfas).

Por la Delegacidbn, nada de particular.

Esté4n avisados "alld abajo" de la llegada de Garcia Urtiaga.
Cuando lo hicimos lo sabfan por el hijo mismo de Garcia Urtiaga.

En el Bataclan: 1l1la réplica del propiletario, nuestro amigo,
es la de abrir una Dala més que trabajard simultidneamente con el
Bataclédn. Y esto no mds tarde que esta misma semana. Y, !Prieto
gue me profetizbd mi expulsidbn de I'réaneia por escroc !.

Con saludos
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Paris, 21 septiembre 1972

Juerido don llanue B 8l a suya fechada en 15 y recibida- hoy.
Contesto a 1ife re nte tremos que plantea, %1wu¢endo el .orden
de su misme

DE UNZUBTA.- No es cabaret sino una sala para bailes

dnﬂocr<t100° de sébados y don 1lngos. e encuentra en la Ave Hoche,

y se titula Sala Hoche. De todas formas, el pleito contintia. Digolo
porque Prieto me ha informado esta matana por teléfoneo. Y no puedo
negar-que oyendole a éste se me pone carne de galling., Y no hay més
renedio que darle "erddito" pues yo le he oldo estos dias, ante
personas de ﬁ’tﬁ“iriq, titularse "'evluo llercantil", mas "Licenciado
en Derecho...aunque s6lo le falta una asignaturaly pnvo se las sabe
todas segln afirma. Y todo esto ademds de saberlo "Capitdn Juridico"
durante l8 guerra en Bugkadi, mas "Tiniente" aunque lun salid de

la cocina de la Brigada. Y sume a todo éso los conocimientos que
tiene por su condicidbn de "afiliado &l Partido Socialista Francés
cuyas altas figuras pollilcas "son las que me aconsejan y estdn al
corriente de todo..."T (ﬂa dice a mi), no te preocupes porque todo
saldrd bien, te 1o juro...

Tibro "HCRIZONTE ESPANQOL 1972" .- Llegé una segunda factura repican-

do sobre lu necegidad de abonar su importe. Aunque Vd. sigue sin
decirme si debto o no pagarla, me lancé a Correos y realice el abonos
en nlimeros redondos (el redondeo de unos centimitos resulta a mi
avor) es de 30,=- frs. Dice Vd. gque hacle de ésto 2l lendakarij;
dbues 1o que he hecho es darle esta su carta para que la lea en
entero. De forma que se ha enterado de esto y de todo.

BEDITCR DE TURULLOLS .= Se la paséj -no sé lo que determing

SOUTWRTH (por gqué no se llamard Lopez este hombre!l).~ También s
ha enterado de cuagnto Vd. dice a este respedto. La primerd vez r
me dijo nada. ¥Fero como decir a Vd. algo concreto, 1
insistido, y todo 1o mds gque me ha dicho es que, m&iana, viernes,
sale en viaje @ Donibane ¢ 3 dlas, y.que tiene que esperar
el s.lamarédmosle"Lbpez'tar"

NBJO QUE BNVIABA (1) AZUA SOBRE PETE THOLAS CENARRUSA.- En efecto,

Vd., no lo recitid...porque lo mismo pasd aqu jue ‘a pesar de
anunciar el ane jo, no habia el tal e 5 0k
P“Li’“‘”‘ Ya s

i LLll o™=

sabrd Vd. lo del tiroteo y de. uno de nte stros micha=

s muerto. Bste es Aranguren liligica, hijo de Juanito Aranguren,
Ho es,BTA sino EGI.

ICfu EUR. ROn3E mainana hemos tenidoe reunidn del Fondo,

m
¥ A -

e llamb, despues, aparte, Bra para regalarme un ejemplar de su
gtima obra titulada =_n1?”TI? LA BIDASOA™, Ya sabe Vd. que le han
amenazado sus jefes con "dlmltlrlo" si esta obra sale al piblico.
Pues Rosset estd empetiado en que salga. Y en que tenga el mayar
&xito posible pues asi se sentird animado para escribir, en otra
obra, diciendo todo lo que sabe (de los chanchullos de los suyos
con los del otro lado). lie ha pedido una lista de las colonias
vascas tanto de América como de Buropa y demfs. Ni qué decir el




'k-"’l. Dﬁ‘"‘i"t" -'..l"_'_O]"iJ
anterior 15 ctle.

LEycta;
r‘ﬂt\ L.h

“sin f(Vouud

Fl

.”u‘l-—\

SUSTAVANTE .= Oreo que se llama asl ese muchacho de TFortugalete
que bulle por Londres; que tenia barba y, ademis, una novia o
medio novia en Paris, una chica .de lﬂSazpig. _

aspecto Sentimenta n Londres debia encabezar sé jue “Lovi=
mientos aunque si bajo la capa de vasquismo. Srno que Tecordard
Vd...al personaje.

4
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Pagtritise™ a las dos de la madrugada dicidndome: "Tengo el
problema de dénde pasar la noche pues acabo de llegar @ Belgica

y no es hora de presentarse en casa de los amigos para que me
recojan & dormire...""Fues chico, le repliqué, el problema no

lo es tanto porgque hoteles y hotelitos para pasar una noche

los tienes a porrillo en Paris y, por ﬂ.ﬂﬂiﬂire, por aste barrio."
"$5i, pero mi segundo problema es contesto~- que no tengo
(dinerOsess

I'Uﬂ"‘ naaa, qu antedyer, S4LE800, Be Oe f_‘-rﬂt-ﬁl‘_lé el Ml

;@w

20uéd clase de 1ios se trae este hombre?-
coleto. Bu indumentaria distaba mucho
men mezcla 'de estudiante de familia acorx
Banca londoniense, pulero, y tien cepillad
eato Berriochoa (bueno, no sA qué barba tania NLQQLTC Santo,
ni si tenla %*1ﬂ*ﬂ) y su pelo btien cuidado le dabeanaspecto de
Frofesor de matemdticas de Wuembrich (fold! mi inglise h;okﬂn)&
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shora tenia yo delante, a un personaje descuidado en
su aspecto y muy lejos en su vestimenta de lo gque yo guardaba
an recuerdoj su barbe erg de cuatro o cinece
pelo cortado &l cero como es corriente ean "l
(me: refiero @ la prisién)?. ] i

P f:ﬁJQR(,

Wi radar fue

su boina. Parga un llegado de viaje, su f':(';uj_'_[_j -

se reducia 8 una bolsita o zamarra en tela LL,“_]_ l1levada
bandolera. lie dejé intrigado.

fod
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Como no podfa Ilevarle a mi casa, ni podia disponer
los cientos de miles de francos que tenia en mi taquilla ¥y
la vista &nsiosa de Bustgmante Luogt que esS0S: dineros no
pertenecian, se marchd sin resolver,a8l menos alli,ningune
sus dos problemas. Como tampoco he resuelto yo la interroga

me dejb. ?%n qué clase de tollos estéd o habrd est

hombre ?. Acaso sepan Vdes. los londonienses,
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SEMPRUN v LA PELICULA.= Ilba a olvidar este asunto. He podido
ponerme en contacto con estos setiores. Direccidn postal de éllos:

35, rue Franc Bourgeois
Paris 4 Tno. 277=63=28
64=23

Me dijeron que ibkan a escribir a Vd. directamente. les
pregunté, de frente y por la cara, sobre el color politico
que pensaban darle a la pelfcula y a las manifestaciones de
Vd. la contestacién fue evasiba: ...que Sempren presentaria a
Vd. un Cuestionario....que é1 le explicaria a Vd. sobre el

interéds de la pelfcula...que se trataba de una pelicula
teniendo como base declaraciones de personalidades diferentes
mds una segunda parte de vistas y fotografias rodadas en la
época., Bs todo lo que yo he conseguido. En resumen quieren
tratar directamente con Vd.




VOLVIENDO AL ARMADOR DE BARCOS DE PESCA, he preguntado a Don
Jesls por este senor y por su direccidn. Por lo que se refiere al
Sr. me ha dicho que es INAKI de URIA. Y en cuanto a saber su
direccidn me ha dicho como si declamara el drama HAMIET:

"Gonzalo Nardiz, delante de mi mismo...!de mi mismo!,
le did la direccidn a don Manuel no hace muchos
dfas...!delante de mi mismo!...no hace muchos dias...!!

De otras cosas no veo nada de particular.

Pienso en Mirentxu y su salud. Y en Anndxu de quien espero
cumpla su promesa algun dia, la de escribirme.

Y sigo a la orden
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26/V1/1972

Querido don lManuel:

Hoy, como es lunes, le escribo la acostumbrada carta
de los sabados. Es que anteayer no pude hacerlo ya que don
Jesls me "martirizd" toda la matiana como consecuencia del
pentdgono que tuvieron los del Congreso de Europa para oir
a van Screiber, quiero decir van Skendell, o como se llame
el Secretario General del liovimiento Europeo.

Salid una nota de ese trabajo con don Jesis, en cuyos
pormenores no entro pues sin duda lo hard él mismo. E1l sdbado
no huto tiempo material mds que para la redaceién.

Por la Delegacién de Paris, nada de particular.

CORREQO.- Una carta desde Bayona, que adjunto.

Una tarjeta postal desde Lpurdes que tambien adjunto.

Y es todo hasta este lunes por la maiiana.

Pero por lo que a mf, personalmente, se refiere, tengo
que decirle que ahora mismo, por el correo de la matiana, he reci-
bido carta para mi de su hermano de Vd. que reside en ladrid.
Agradece la que le escribi a fines del mes pasado acusando reci-
bo de algin euvio suyo,y notificédndole su viaje de Vd. a Leigh;
me dice que ya estd en relacidén postal con Vd.; que dentro de unos

dias mandard alguna publicacidédn bancaria pra los especialistas; y
me dice que le informe a Vd. que "con motivo de la presencia de

su hijo Javier y familia =que residen en USA- por lo menos

hasta el 20 de agosto, ha de permanecer en ladridy y que uno

de los hijos va a hacer un cursillo en la Universidad.

PERSONAL.—- Mi hijo Txomin, el segundo, se incorpora a la mili.
Antes de "desaparecer" quiero estar con él. Como va por la liarina
le han citado para el préximo lunes, dfa 3 Julio, en la Comandan-
cia de Donostia. Y yo me voy a presentar alll "si el tiempo no

lo impide y con permiso de las Autoridades" que suelen rezar

los carteles de los Toros.

El hijo mayor salid ya de la isla y estd trabajando.
Lo hace en la linea, precisamente, de su interés por las Lenguas
que siempre manifesté y ahora se propone intensificar su estudio.
Estéd trabajando en Viajes Ecuador y le han destinado a la Sucur-
sal de Laredo que en e sta época veraniega intensifica su trabajo.
Si tiene Vd. amigos ingleses que vayan por esa zona turistica,
déles el nombre de mi hijo si necesitaran: Jontxu.

Mi pensamiento a Mirentxu, a Annetxu, y sal udbs
generalizados.




Paris, 17 Junio 1972

Querido don Manuel: Es hoy sdtado y me pongo a "cerrar" la semana
con lo que haya para Vd.

CORREO,= Un cartdn anunciando boda. Como no quiero quitar a la cosa
su sabor, copio integramente el texto euzkerico (el otro carton esté
redactado en espatiol); dice asi.

EPALZA TA ARANZADI'tar JUAN MANUEL
SOLANO ta GIL=-DELGADO'tar Carmen
"euren xeme José lari, Ibarrondo ta Gerrikaetxebarria'tar Clemen
anderetieogaz exkonduten dala jakin erazoten dautxue.
Mendexa'ko elizan, Agorrilla'ren 2'an arratxalde'ko seiretan
Exkontxa onduan aparia ixango da lekeitio'ko "Club de Pesca'n"

Botica Vieja 19 1972
Bilbao Erantxun mexedex

y en castellano dice el segundo cartén:

JOSE MARIA DE IBARRONDO LOFPEZ
CIEMEN DE GUERRICAECHEVARRIA MESPLET

Participan a Vd., el prbéximo enlace de su hija Clemen con

D. José Marfa de Epalza y Solano y tienen el gusto de invitarle
a la ceremonia religiosa que tendrd lugar el dfa 2 de Agosto,

a las seis de la tarde en la Iglesia Parroquial de San Pedro

de Mende ja. Una cena gerd servida & continuacién en los locales
del Club de Pesca de lLequeitio.

Y no hay méds cosas de sustancia.

Generalfisimo, 10 Se ruega contestacibdn
1972

Aparte de esta carta no hay més correo para Vd.

ANNETXU.- Bn su dfa le mandé a su casa unas lineas anuncidndole
que Mujica me hatfa entregado los libros (no todos) que se 1le
habf{an pedido. Annetxu vino a por los libros; la chica esté

muy bien. Me dijo: que ya habia terminado sus estudios en Paris

¥y que acaso regresaria a Leigh "la semana que viene".Por lo
visto depende de instrucciones de su amatxo concretando si

San Fermin si, o San Fermin no. Pero creo que la chica estd més
dispuesta a ir a su casa. Annetxu me dejoé el dinero @& que montaba
el importe de los libros recogidos. Y, como detalle de fina
educacidén, atiadid una cajita con algin regalito para la mujer

de M@jica. Ve dijo que antes de emprender viaje de regreso vendri
a despedirse de mf y por si hubiera algo para llevar a ésa.

AUTORRET RATO DE LA DEIE (de Paris, por si acaso).- Hemos recibido
la visita de Amorrortu, de Buenos Aires. Entrevista con don Jests
y siguid viaje para Bilbao.

Por teléfono preguntaron por Vd., don lanuel, una tal
"Carmen" que no debe ser la de la Opera aungque lo pudiera por su

Mis mejores deseos de salud para Nirentxu, y saludos

Hatlo con don Jestis y se marchd., ——-—
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14/V1/72

Don Manuels

Recibto hoy su envio Cartas de Garcia Urtiasga, que
he pasado a conocimiento del Lendakari. Hasta me las ha de-
vuelto ya, sin hacerme ningln comentario.

Incluyo recorte del Diario de Navarra, llegado
ghora aqui, en recorte que citan a Vd. sobre asunto que esté
en candelero.

No hay nada
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Paris, 12 de Junio de 1972

Querido don lManuel: uj

la semana pasada recibf su carta fechada el 6/6/72. Lo més
importante de élla viene en post-data que copio, y dice:"El Zunes
viernes 9 lo pasaré en la Delegacién" Esta carta enseiié a don Jesfs
diciéndole al mismo tiempo: "Don Manuel viene el viernes". Y don
Jeslis asi lo entendié después de leerlo. Llegado el viernes, usted
no aparecid; llegado y pesado el sébado.,.y el domingo, y estamos en
lunes sin venir. Por esto, y por alguna otra razbdn, hemos tomado el
acuerdo de llamar popfeléfono con lo cual se ha puesto en claro que
cuando se habla de Delegacibn, para los de Paris es la rue Singer, ¥y
para los de ahf es la de Londres. Luego, pasa como en Baballeria;
perc es "luego".

Como usted venia (!) el viernes, ful de jando el correo
llegado para Vd., que ahora abro y repaso para informarle.

- enviado por un "lariano Gonzalez-Cjo. de Ciento 436-Barcelona”
una hoja "Declaracidn de la Comisién Oordinadora de Fuerzas poli....
Ia incluyo.

-- Garcia Urtiaga envia a Paris copia de la que manda a leigh con
fecha 7 cte. No la incluyo, claro es.

-=-el Cfedito Navarro, un saldo de cuenta que llega a 16.463,35 en
fecha 5=-5=T23 la conservo aqui.

-- carta de Pedro Bilbao, Cgnadd, que adjunto.

== €1 Swiss Credit Bank-New York, estado de cuenta en 6-5-723
Amount 700.00-Checks on New York. Lo condervo aqui.

y otra carta del mismo Swiss Credit que prefiero enviar a Vd. pues
manda TRES cheques y estas cosas me producen mucho respeto y vahidos.

7 == Carta de Sanz Eguaras, que también prefiero adjuntar.
idem de Mary Gaston, que adjunto.

-- 1dem de Fernando Valera con una copia del discurso pronunciado el
16 de abril 1972 en el tanquete de confraternidad republicanaj; lo
guardo aqui.

V6 jica me entregd varios libros =-no todos pues el resto estd agotado-
para Annetxu. Los he retenido hasta xhoy suponiendo que venia Vd,
Voy & escribir a la chica diciéndole que los tengo. Un detallito:
estos libros han provocado gastos. Lo apunto por lo que pueda con-
cernir al mismo litijica.

No hay nada mds y me despido con cordiales saludos y todo
mi agradecimiento a Mirentxu por las lineas que me dica.

Y i

VQ wole aézvvttdo ddﬁ:iﬁ_j 'i\o y




Paris, 13/VI/72

Querido don Nanuel: Como veo un sobre preparado para enviarle OFE,
aprovecho la ocasidn para meterme en é1 con los ultimos arribos.
Le incluyo carta de Stouthworth. Bn relacién a este sefior veo que
plde EUZKO DEYA desde 1967; ya se lo he dicho a Alberdi quien espero
me PXWAXA prepare una coleccidn y seguidamente se la enviard.
Incluyo igualmente carta del Swiss Credit Bank, y no hay més
hasta el momento. Antes de cerrar esta carta esperaréd a la llegada
del correo tardefio por si trae algo para Vd.
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Paris, 22 junio 72
Querido don Nanuel:
En mano la suya del 14.

CORREO.- Nada

Refidrome ahora a lo que Vd. me exige saber sin tener yo culpa alguna.

"ARMADOR DE BARC(OS DE PESCA, de Accidén Vasca, btuena pe rsonaly etc. etc.
(y se le olvidd a Vd. decirme qué numero de calzado gasta). Me pre-
gunta Vd. su nombre y su direccidn (!). Al parecer se trata de
Ignacio (o Ifiaki) Uria
Revisado el listin de telefonos por todas sus costuras, encuentro a un
URIA, Ignacio de: Av. del Generalisimo n°® 46-85. Sebastian
tno. 1-79=36
URIA BCHEVARRIA, I. C° S, Narcos 2(Pasajes Ancho)
tno.5=-29-88
Bn Villafranca de Oria, de donde al parecer es natural el sujeto
en cuestidn, no aparece ningin URIA. De forma que, con lo que dejo
constado, tiene Vd. a elegir su hombre. En cuanto llegue don Jesgs
le preguntaré si conoce la direccibn, y lo anadiré.

SANZ EGUARAS,~ Me dice Vd. "Digame si ha enviado mi carta a Sanz
Eguaras". Pero, %de qué me habla Vd.?. ?De qué carta?, Es la primera
noticia. Yo no he recibido de Vd. carta, ni nada, para retransmitir
a Sanz Bguaras. No tengo ni la menor idea de lo gue me dice.

SEMPRUN Y SU PELICULA.- Todo lo que yo sé a este respecto es que me
preguntaron por Vd. y les contesté debidamente, como lo prueba el que
llamaran a Vd. por teléfono. S& también que vinieron a esta Delegacidn
de Paris para echar un vistazo a fin de percatarse de las condicio-
nes fotogéunicas del lugar en que Vd. va a desempenar el papel de
Vedete. les parecid suficientemente potacle tanto el sitio como el
abastecimiento en energia eléetrica. Y se fueron por donde vinieron.
Ni me preocupé de mds, ni se me ocurrid meterme en lo del papel que
va Vd. a desempeiiar, considerando, ademés, que usted mismo sabra
qué va a hacer y por qué lo va a hacer pues asi lo exigird Vd. antes
de hacer nada, a esos sefiores. Creyendo que mi funcién se limitaba a
lo que hice, no se me ocurrié recoger ni la direccién postal ni la
telefénica de esos seiiores. No crei que Vd. me la amx habria de
pedir para saber qué es lo que va a hacer.

Si por cualquier razén esos seiiores vuelven a aparecer ante mi
pe rsonalmente o por teléfono, intentaré saber que es lo que pretenden.
Y se lo comunicaré. Entre tanto, no sé dénde encontrarlos.

ANNE.- Ayer tarde vino a despedirse de mi. Creo que sale para ésa
manana, viernes. Estando en mi despacho se_presentb el Dr. Bengoa
e hice las presentaciones; hablaron unos minutos.




contenido
luchaba yo
n su ®marchivo
a ver Qué pasSa...




0/XII/1971

Querido don llanuels A todo correr, pues OPE me espera, resumen de
corres pondencia llegada hoy.

PELICETACIONES.- De Manzarraga: "Andra-hkari" Grosvenor Ave. Newcastle.
ﬂipr*'wo Larratiaga (50 Horatio Str. NEW YORK

José laria Ugarte-Arzobispado de Caracas
JORRESPONDENCIA.~ Prefiero retransmitirsela y va adjunta.

Hay una dirigida a "una tal" Antoniette Kcharte,
que he abierto pues la letra me ha parecido de ese abogado catalan
que escribe en confidencia y que ahora debe estar en 1a "perrera",
Pero me he dado cuenta del patinazo. Estoy desesperado lcon el miedo
que le tengo a la tal Antoinette!. "lles4d"ocurrido que puedo hacerme
el sueco envidndole a Vd. Y que Vd., sin darse cuenta, la ha abierto.
Asi toda. la culpa reesaerd sobre Vd., si Vd. no encuentra la fé6rmula

de echérsela a un gato cualquiera, que como sabe, es quien se
carga con todas las culpas en un hogar blen organizado.

inviado por José Luis Garcia-Ffalces, y sin una sola palabra,
unas fotogratias de ldpidas con textos en euzkera, en espatiol y en
ibero (asi lo asegura don Jesls), sobre los Fueros navarros "o asi".
cosa mandada por Jon bilkao.

mas.

Recuerdos a lMisssis Anne, la chica guapa de casa.

Expresiones a NMirentxu.

?Wué hay de

22/XI1/1971
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Paris, 4 de Enero de 1972

Querido don Nanuels Acaba de llegar la suya 28/XII/71l, a la que
voy a contestar bastante revueltamente en razén de mis trabaj os.

Delegacidn.~ Pasaron las vacaciones y terminé mi martirio. He teni-

\do qie suStituir a todo el mundoj; al Lendakari, a Mijica, a Alberdi

que se le ocurrid pavonear con ocasiébén del entierro de Rezolaj a
la mujer de este que cuando su marido no estd no se le ve el pelo
ni para echar un ojo a la puertaj al chico que ayuda a Alberdi; a
usted. En fin, que el turrébn me resulta a mi bien amargo ademds
de ausente. '

Ya estd aqui el Lendakari; me da pena por los problemas
que tiene encima, Ademds del econbdmico pues no llega la"carta de
Caracas", los que 'se derivan del aislamiento por la pérdida de
Joseba. Y otros, seguramente, que yo no sé pero sospecho.

Mijica tambtien ha regresado; parece gue hubo de estar enca-
m8do en Donostia & causa del corazén.

)ice Vd. que no recibe el OPE, ?Cbmo quiere Vd. recibirlo:
sl Alberdi se fue a Donibane "porgque si", y yo, que segufa haciendo
clichés tenia que dejarlos almacenados ?. Pero asi se descubren
muchas cosasj cuando estamos todos, el "pobre" Alberdi tiene nucho
trabajo y necesita un pinche que le ayude. Pues bien, ha estado
ausente casi una semana, y 2l regreso tird, €1l solo, en un dia los
clichés de tres OPE y, ademés, su preparacidén para depositarlos en
Correos. No necesité de pinches, No me lo explicaré por mucha
democracia-cristiana, Jukutivas y S5TVs que pretendan echarme eneima.
Y estoy dispuesto a asesinar definitivamente a Pérez; pues es ya
el colmo de la tonterfa y de la Perez-ia.

Y vamos .con. log encargos que me da Vd,
"lo de ‘Garcia Falces", que ahora recuerdo son unas fotos, lo prepa-
raré para enviarlo a liiguel José Garmendia.

--tomo nota del encargo para Lopez de Haro, (pero terngo que guitar
de la mdquina este pliego para atender a exigencias del lendakari.)

Correo llegado para Vd. en el dia de hoy.

rihin
e el

BLICITACIONES: de Pierre Ibarrondo, que incluyo

del Dr. Garate, que incluyo queddndome con el anejo
para dar curso.
. ———dJacqueline Desirat
Luis Monreal, Ingeniero 18, rue de la lichodiere
Paris 2
Miguel Angel Astiz.(Curiosidad: es un gren sobre conte-
/f*’##f-niendo un gran tarjetdn con texto podtico-romdntico-
literario-nostédlgico con, ademds, cierto picantillo
patribético-roncaléds. Y un atiadido que dices"luy feliz
72, querido amigo. Y que nos veamos pronto". Y el
sobre reza textualmente: M. Arrieta
~-A 1'attention de M.TI.-
48, rue Singer-Paris lb6eme
Yo creo que ese M.I. es "Manuel Irujo". Y lo que mno
me explico es el "M. Arrieta", que el que yo conozco
sigue en Valencia.




on Manuel:s

Nada de. particular por la. lele “:” Bl Iendaka
manana, por la ﬂquana, en direccidn c ]Ou Pirineos. I
conmigo. .me ha hecho un eroquis rapido de lo que tiene qu
por allf; ha contado hasta cinco reuniones distintas.

CORREO LILEGADO.~ Carta de Victoria Kent, que adjunto.:Pero tengo
que hacerle observar que me ha parecido que el lendakari debla
conocer el contenido de esta carta, tanto mds cuanto que va a verse
con personas de uno y otros sitio y que pueden mediar a fin de

dar satisfaccibn tal cual pide dotia Victoria. Comprerndo que el que
yo haya informado a don Jests estd4 en contradiccién con la cole-
tilla final de la Kent en eso de guardar el mayor secreto, Asi,
puesy; si considera Vd. que merezco el pareddn dispuesto estoy a
irme a 1 por mi propio pie. Jon Jegls ha tomado una notita en
una hoja de calendario viejo, para llex

g

ShUE:
levérseles en el viaje.

LOS ENCARGOS DE LA SUYA DEL 28 ppdo.— Lo de Garcla Falces para

—_— = ¥ — : 3 . & =
Diguel dJose ,arm41uia. echo. Lo del ejemplar para el Dr. Lopez de
Haro en canto Domingo: hecho. Tenia usted tres ejemplaresy le
guedan dos.

DIARIO DE: NAVARRA.- Nota conminatoria diciendo que si para el dfa
20 del cte, no paga Vd., se queda sin peridbddico. Deresto, secreto o
no secreto, he hatlado con don Jesls que me ha dicho gque se encarga
él del asunto, a la vuelta de su viaje.

CITACIONES.~ Tarjeta que viene de Suiza y creo

la firma
enterado por Ila Vanguardia, del fallecimiento de

g 0a
ola
Del Hermano Gines (si no me equivoco descifrando firmas)
de la Pundacidén 1a Sa8lle, de Venezuela, "Besarkada aundi batez",
Y eso que es (Ginds.

Y no veo mas sustancia por aqui.
Mis recuerdos a Anny. Y a todos los demds, claroes

Queda a la orden
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Paris, 11 Enero. 1972

Querido don llanuels

Hoy le eseribo "por lujo". Ni una sola carta, ni nada
de nada. Eiun vez de decir que escribo por lujo debiera decir
que lo hago por un cargo de conciencia, por un pecado que he
cometido =-I!s6lo uno ?- y que me estd recomiendo. Pero comen-
zaré por hablarle de su nieta

ANNY,~ Ayer matiana se me presentd a"rendirme homenaje" quiero
decir que vino a saludarme de vuelta del viaje navideto. Esté

pero que muy guapilla. Me dijo que Vd. estd muy biens que el
"pldin" estuvo ktueno aungue hay otras cosas mejores en Inglaterras;
que su amatxo y todos estan muy bien. Y al rato se fue porque
"tenia que trabtajar", me afirmé.

[ENDAKART .~ En este momento, todavia, no ha venidoj no sé si ya
esta en Paris, o no., Por lo demds, no hay nada de nada aqi.

NI PECADO.- Hace una semana me liamd por teléfono Quintanilla.
Nuestra conversacibn, como siempre, fue aquello de "...de ddénde
vienes; manzanas traigo". O si quiere, dicho de otra forma que

es histdrica, la vi yo, y ocurribd en la Brigada Vaseca. En aquellos
tiempos tenla yo dos camilleros; eran donostiarras los dosj; el
uno era sordo y el otro muy miope. En aquellos tiempos los fuma-
dores no encontrdvamos un cigarrillo ni por De Gaulle. Un dila

el sordo, no sé cbmm, estaba fumdndose uno a escondidas para evi-
tar que algun otro gudari le pidiera "una chupadita". Acertéd a
pasar por el lugar el otro camillero que al distinguir al que
fumaba, expulsaba el humo violentamente pa&ra disiparlo, y escon-
dfa el encendido cigarro en el hueco de la mane, le dijos !Agur!,
Patxi..". A -lo que el que fumaba respondids. " I'INi a mi padre..."

Pero volvamos a Quintanilla y a mi pecado. En resumen
me dijo el Velazquez bilbaino que yo le enviara por correo la
direccibn de Vd, pues queria escribirle a ILondres. lMuy serio y
decidido g satisfacerle le dije que asl lo harla. Pero al llevar
a la prdctica mi promesa me encontré conque no sé la direccidn
de Quintanilla, ni la sabe nadie aqul, y consecuentemente no he
podido cumplir mi promesa. No dudo gque Quintanilla me estars
maldiciende. Y se me ha ocurrido pedir a Vd., que es la Unica
persona que tiene 1a direccidn, que le escriba desde ahili a su
anigo, le explique el por qué de mi silencio, y le pida que me
disculpe.

. PECADO D Vd.— in una de mis cartas pediale que me indicara
la direccion de un tal Ribera, médico de la Cruz Roja espatiola
que por lo visto reside por Toulouse. No me ha con-
tado Vd. Espero lo haga si conoce la direccipn, o me diga que
padra que yo lance mis tiros por otro ] T
Nada mds por ahora, con saludos
1




29 diciembre 1971

Querido don lManuel: Nada de particular por la Delegacidbén. Don Jesis
marchéd a los funerales de Rezolaj no ha regresado todavia. No me extra-
fia pues estardn en reuniones. También se fue al entierro Alberdi, ¥y
aqui me quedéd yo sbélo para atender puertas, teléfonos, visitas, OPE

y toda la salsa, !!Es demasiado Pérez!!, y ya tengo que reventar.
Cuando estamos todos, nos quejamos de que tenemos mucho que hacer. Y
cuando "decretan" que no vienen al trabajo se descargan diciendo:

"Ahl gueda Aspiazu para hacerlo todo". Y no aparecen ni siquiera la
mujer de Alberdi para echar un ojo & la puerta.

FELICITACIONES

Jesep 1 Adelaida Andreu i Abella -Reina Victoria 2 bis-Barcelona
Viuda de Landaburu =-Victor Pradera 19 = Zarauz

Petra Becharte-calle Vergara 5-6° D= San Bebastian
Gabriel Goitia-Ie Moulin Naou -Allee de Cantau-64 Anglet
‘galde-Villa Carolina 2-4° Dcha.-Fuenterrabia
suerendiain-Hostal del Rey Noble-"las Pocholas"-Pamplona
Fontenla-Apartado 12-Pontevedra

Presidente Maldonade (que fue al entierro de Rezola)
Haydee de Aguirre~#ndorra

Ajuriaguerra Juan-Bilbao

Albina Ore je=Tafalla

Julio Jauregui y Gloria-Biarritz

Jean (Cassou-Faris

Fodriguez (Olazabal-Geneve

lizarraga-Roma

Angelita y André Efo

Joaquim Arana-Pelegri (advocat) ILleida

Ander ILandaburu

Robert van Schendel-Bruselas

BALIBCINIENTO.~ Madame Antonio Gardd, née Suzanne Jagquemin

CORREO.— Alvarimo enviando informe sobre la Cruz Roja republicana esp.

Carta del Director del Banco de Espatia, en Famplona, que copio
a fin de que queda aqul el original/

"24 de diciembre 1971
don Nanuel de Irujo Ollo

Muy sefior mio: Enterado,del contenido de su carta de 26 ppdo.
y atendiendo a sus deseos le comunico que, para efectuar el traslado
de los depbsitos a lMadrid, puede presentarse su hepfmano solicitando
el traslado de los depbésitos a dicho Centro, aportamdo siempre, claro
es, los resguardos, facultades de apoderamiento, gut@rizacidbn de la
Sociedad Berrueza a cuya disposicidn esta sujeto el depbsite necesario
n® 1,202, y la justificacidén del pago de Derechos Reales por libera-
¢ibn de fianza.- De Vd. muy a8ttoe...
Sigue en mi archivo el pa&quete que me de jo Vd. conteniendo un trabajo
del Presidente Aguirre, pero no recuerdo qué es lo que tengo que hacer.
Aquif nadie escribe sobre ello, ni nadie pregunta por ello.Espero sus

instrucciones. /zja A 4
bt /




1 .':‘ /I ;"’1 g r—fr ._b

lwerido don Manuels

CORRESPONDENCIA.— Su nieta me entrega algunas cartas para Vd.
que fueron enviadas a Boulainvilliers Yy no a Singer.

Agepcia lNavarre, que le incluyo. Como ve tiene fecha del
de diciembre
Credit Industriel, que prefiero, igualmente, incluir.
don Felipe de Urcoia, igualmente incluyo, de jando el anexo
aqul parea cuando Vd. regrese.
OITAOTONES .= de Herminio Nuin NMendaza (Hernani 15-2°=San
Sebagstian).
de lMiguel José Garmendila
del clédrigo Jestlis la. Zapaleta (Av, Navarra n® 1l- San Seba fttwn)
que 1le egunta a Vd. si es cierto que "se ha escr 1to algun
litro po diccionario- sobre las personalidades gue parti-
cipadron en 1la Republica y Guerra civil", Ya 1le he Oﬂt@“tAOO
pues es amigo mlo. ILe digo que yo no he ofdo nunca nada al
respecto. Hablé con don Jesils que tampoco sabe nada.

1
-0

I
i
e

a

POR LA DELBGACION Nada de particular. Acabto de wer a Anny, sigue
bien. le ha dicho gque esta tarde tiene que ir a la Prefectura

¥y
S
C1L
para ordenar su documentacidn,

Dr. RIBERA.~ No necesita usted ocuparse de esto. Ya he identi-
ficado al individuoj pero no es mi Ribera pueséste, aue estuvo en
camposg de eoncentraecidn conmigo, era una excelente rersona, pero
el Ribera que ha saltado a la vista es, segun Parera, un sin-
verguenzae.

Por cierto gue ayer llamd Parera preguntando por Vd.
Querfa convoecar a Vd, a una reunibn que prepara la Cruz Roja
republicéna espafiola. Dije &@ Parera que yo no espero & Vd. en
todo lo que va de este mes, es decir, en todo el mes de enero

xr

lo menos. Y Parera tombd nota de élle.

.

Nada mds con sdaludos

o ;
[~ = e
P.De~ Llega a tiempo la s del "DA[EEE/ eyes" para que la cumplimente.
SEGURIDAD SOCIAL.- Hablé con Ja|d h@ i]Xo} me ha pedido que le envie lcs
impresos y asf lo hago yas =-——— Bl pqduete, Buenos Aires y Andrés...aqui
no "respira" nadie. Manterngo el tel paquete. -—-lo de Victoria Kent; he
preguntado al lLendakari por lo que pudiera haber hecho sobre ésto durante
su viaje, y me ha respondido que ya lo planted a quienes debia hacerlo.
i Nada més




no gquier

icular por aqui. Bl Lendakari en Bayonha}

o martes. Si rno es el midrcoles.
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] a 1€ otras chicas estnd
JOMO : me ‘ha -dicho e pagara 250 francos nuevos
~L“‘ f;f iene Vd. el 31 ct y ha puesto contente
' 1C] g muy:bien-asi". T

abitacibn el

Tampoeco

5 EIBA 4 Vd. le encabrita 1: 22 Pue 1 a de
ren dices "bravo por ETA!I. B1 primer rapto er l mundo que no
1ace por dinero sino por motivo de justicia". "Acuerden" ustedes
- 'uohT r*s. ; personalmente pienso (y puedo 'l’”'lrl precisamente
porque nadie ha de ec siderar lo que yo digo) que 1pa no-es de
oA ’;.nm_‘ 'r'f-j'r‘-a"- m 11idad en la panoplia de posibili-
' ] lefensa de los ;;" :e reses obreros dado gue las huelgas que
contra l&a seguridad del Estad y HEE
hieieron inventa s sentadas en las Iglesias
sigdo parroguiales y agua bendit ‘reute a la lucha
"solucidn" para la Guardia Civi ol hubie ra




